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Els negocis de màgia
a domicili de Suncity s’estan

quedant sense clientsclients, i tot per culpa d’una
empresa de repartiment clandestina anomenada

Secret EncantSecret Encant. La colla d’en Marcus no
tindrà altre remei que aliar-se amb els seus

rivalsrivals de Màgic Exprés si volen
aturar els misteriosos contrabandistes.

La qüestió és...

On dimonis s’amaguen? On dimonis s’amaguen? 



La porta prohibida
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Clinc, clinc, clinc.

Ostres embruixades, m’has espantat! Feia dies 

que no sentia aquest soroll. Són les campanetes 

penjades damunt la porta d’Ulls de Tritó.

És com es diu la botiga de màgia on treballo 

com a repartidor. Està situada al fons d’un 

carreró solitari i està plena de misteris, secrets 

i articles sorprenents.

Això s’enfonsa!
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Només li falta un detall per ser perfecta: 

clients!

És per això que m’ha sorprès tant sentir-t’hi 

entrar. El dia que va començar aquesta història, 

les campanetes feia molt que estaven més mudes 

que una òliba amb laringitis.

En canvi, uns crits feien que els prestatges 

tremolessin. Els proferia l’amo del negoci, un elf 

vell i malhumorat anomenat Mr. Munchin. 

—Això s’enfonsa! —gemegava amb una veu 

aguda com les seves orelles—. Fa setmanes que 

ningú fa cap comanda. Si això continua així, 

acabarem arruïnats... i en la ruïna!

No és que la botiga hagués donat mai gaires 

diners. Però és que últimament només donava 

teranyines. A la caixa enregistradora no hi havia 

altra cosa.

T_Marcus-Pocus-6.indd   10T_Marcus-Pocus-6.indd   10 22/5/24   14:4622/5/24   14:46



11

El Bubu, el net de Mr. Munchin, les treia amb 

paciència d’una en una... i amb la punta de la 

seva capa.

—No és culpa nostra, avi —va gemegar el 

meu amic—. Són aquells abusananos de Màgic 

Exprés!

El meu amic es referia a l’empresa de màgia  
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a domicili més famosa de Suncity. El petit negoci 

dels elfs no podia competir amb els seus enormes 

i moderns magatzems.

Sort que hi havia algú que no estava disposat  

a deixar-se desanimar.

Bingo! Aquest era jo: el gran Marcus Pocus! El 

bruixot que mola més... i també el més optimista.

—Hem d’atreure nova clientela —vaig dir—.  

I si muntem una gran campanya de publicitat?

—Quina ocurrència tan ocurrent! —va 

grunyir Mr. Munchin—. Amb els guanys que 

guanyo, l’única cosa que em podria permetre és 

brodar-me un anunci als calçotets.

El traïdor del meu corb va celebrar la seva 

broma fent uns grans gralls. 

L’hàmster del Bubu, en canvi, es va conformar 

amb arraulir-se una mica més entre els seus 
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braços. Al Mostatxet només el fa patir una cosa: 

que el deixem dormir en pau.

—Doncs alguna cosa haurem de fer per 

aixecar el negoci —vaig insistir—. Som-hi, 

només cal posar-hi ganes!

—Jo el que em posaré a fer és la becaina —va 

remugar l’ancià—. No feu sorolls sorollosos!
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Un altre que arreglava les coses dormint, com 

el Mostatxet. El Bubu i jo vam veure com se 

n’anava per la porta que comunica la botiga amb 

casa seva.

Durant una estona, el meu amic i jo ens vam 

mirar en silenci i sense saber què fer.

Fins que un soroll ens va tornar a sobresaltar. 

Un soroll que ens va omplir d’esperança. 

Clinc, clinc, clinc.
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